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508242-2026 - Hange

Poola — Pumbajaamade ehitustood — Przebudowa Stacji Pomp Kanatowych ,,Glebocka”
zlokalizowanej przy ul. Glebockiej w Warszawie na terenie dzielnicy Biatoteka

OJ S 139/2026 22/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
E-posti aadress: d-zamowien@mpwik.com.pl
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Przebudowa Stacji Pomp Kanatowych ,Gtebocka” zlokalizowanej przy ul. Gtebockiej
w Warszawie na terenie dzielnicy Biatoteka
Kirjeldus: Przebudowa Stacji Pomp Kanatowych ,Gtebocka” zlokalizowanej przy ul. Gtebockiej
w Warszawie na terenie dzielnicy Biatoteka
Menetluse tunnus: b8c5d4d2-ee79-4ce7-9bb2-cb7d117c985b
Sisemine tunnus: 00868/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45232152 Pumbajaamade ehitustdod

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Aritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy
Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Td606iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 2 lit. c ustawy Pzp

Maksejouetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Kokkulepe vdlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Tdsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10
ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przebudowa Stacji Pomp Kanatowych ,Gtebocka” zlokalizowanej przy ul. Gtebockiej
w Warszawie na terenie dzielnicy Biatoteka
Kirjeldus: Przebudowa Stacji Pomp Kanatowych ,Gtebocka” zlokalizowanej przy ul. Gtebockiej
w Warszawie na terenie dzielnicy Biatoteka
Sisemine tunnus: 00868/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45232152 Pumbajaamade ehitustodd

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Warszawa
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
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Kestus: 16 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: szczegdtowe okreslenie terminu realizacji zamowienia znajduje sie w projekcie
umowy

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy:
1.1 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym oraz posiadania kompetencji lub uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci zawodowej, o ile obowigzek ten wynika z odrebnych przepisow tj.: Nie dotyczy
1.2. nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp; 1.2.2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp oraz na podstawie
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp; 1.2.3. art. 5k ust. 1 rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 1.2.5. ze wzgledu na to, ze
w okresie ostatnich 10 lat przy wykonywaniu wczesniejszej umowy dla Zamawiajgcego,
dziatajgc samodzielnie lub w porozumieniu z pracownikiem lub pracownikami Zamawiajgcego,
podejmowat dziatania doprowadzajgce do niekorzystnego rozporzgdzenia majgtkiem
Zamawiajgcego, co skutkowato wszczeciem postepowania karnego; 1.2.6. ze wzgledu na to,
ze w okresie ostatnich 10 lat dopuscit sie wobec Zamawiajgcego czynu nieuczciwej
konkurencji, co Zamawiajgcy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodéw. 2.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu (wg formuty ,spetnia - nie spetnia”) i
braku podstaw wykluczenia zostanie dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia oraz oswiadczenia potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia, o
ktérych mowa w pkt 1.2.3 i 1.2.4 powyzej - w stosunku do wszystkich wykonawcow, ktorzy
ztozyli oferty, oraz 2.2. podmiotowych srodkéw dowodowych, potwierdzajgcych spetnienie
warunkow udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — dot. wykonawcy, ktérego
oferta zostanie najwyzej oceniona. 3. Zamawiajgcy zgda ztozenia: 3.1.1. Na etapie sktadania
ofert od wszystkich wykonawcéw - dokumentéw zgodnie z tre$cig IDW. 3.1.2. Zamawiajgcy
przed udzieleniem zamowienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 3.1.3. Wykonawca majgcy siedzibe
na terytorium RP, w odniesieniu do osob ktére majg miejsce zamieszkania poza terytorium
RP, ktérych dotyczy dokument okreslony w pkt 6.3 IDW, sktada odpowiednie dokumenty
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zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiajgcy oceni (jezeli dotyczy), czy
udostepniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, takie jak sformutowane wobec wykonawcow. Zamawiajgcy zazgda
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotdéw na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia podmiotowych srodkéw dowodowych takich jak zgdane od wykonawcow.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacji ekonomicznej lub finansowe; tj.:
Nie dotyczy. 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1 wykonawca
ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Nie dotyczy.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: 1.1. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Doswiadczenie wykonawcy), tj.: wykonawcy, ktorzy w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wykonali, co najmniej dwie roboty budowlane (umowy) polegajgce na budowie
lub przebudowie lub modernizacji przepompowni $ciekdw, w zakres ktdérych wchodzity tgcznie
roboty z branzy: - sanitarnej zwigzanej z uktadem technologicznym, oraz - elektrycznej i
AKPIA, oraz - konstrukcyjno-budowlanej, o wartosci kazdej z nich (tj. roboty) réwnej lub
wiekszej od wartosci stanowigcej rownowartos¢ 1 000 000,00 zt bez podatku VAT.
Zamawiajgcy nie wyraza zgody na fgczenie kilku odrebnych uméw w jedng robote budowlang
w celu osiggniecia wartosci, o ktérej mowa w opisie warunku. 1.2. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Osoby), tj.: a) wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do
realizacji zamowienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika Budowy, posiadajgca uprawnienia
budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji, urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,
wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa, wystarczajgce
do realizacji przedmiotu zamowienia). b) wykonawcy, ktdérzy wskazg co najmniej 1 osobe
skierowang do realizacji zamodwienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika robot, posiadajgca
uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow
prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zamdwienia). c) wykonawcy, ktérzy wskazg co
najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamowienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika
robot, posiadajgca uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych,
wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa, wystarczajgce
do realizacji przedmiotu zamoéwienia). UWAGA: Zamawiajgcy dopuszcza wskazanie tej samej
osoby do petnienia wiecej niz jednej z funkcji okreslonych w lit. a) - c) powyzej, o ile osoba ta
posiada wszystkie wymagane uprawnienia do petnienia okreslonej funkcji. W przypadku
dysponowania osobami bedgcymi obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumieniu o
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wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, kwestie
uprawnien nalezy rozpatrywac z uwzglednieniem art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane oraz ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow
oraz inzynieréw budownictwa oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich UE. 2. W celu potwierdzenia
spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona
jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 3. W celu
potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.2 wykonawca ktérego oferta
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z tre$cig IDW. 4.
W celu przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych
walutach, Zamawiajgcy zastosuje sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny
na dzieh zamieszczenia ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
ogtaszany w sposéb przewidziany uchwale Zarzgdu NBP nr 51/2002 z dnia 23 wrzesnia 2002
r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walutowych (Dz. Urz. NBP nr
14, poz. 39 z p6zn.zm.).

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena - Waga: 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.mpwik.com.pl
Kirjeldus: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert, wadium w wysokosci 65 000,00 ztotych. Wadium musi obejmowac¢ caty okres
zwigzania ofertg. Szczegotowe informacje o wadium zawiera specyfikacja. 2. Wybrany
wykonawca zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy na sume
stanowigcg 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie (z naliczonym podatkiem VAT).
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku formach.
Szczegdtowe informacije o zabezpieczeniu nalezytego wykonania zawiera specyfikacja. 3.
Inne gwarancje, o ktérych mowa w specyfikac;ji.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 120 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupéaev: 24/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: na Platformie Zakupowej Zamawiajgcego

Lisateave: Oferta musi zachowaé¢ waznos¢ do: (21/12/2026 r.)

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Szczegdtowe warunki realizacji umowy okreslone
zostaty w Projekcie umowy, stanowigcej Czes¢ Il SWZ

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rithmalt, kellega sdlmitakse leping: Zgodnie z art. 58
Pzp

Rahastamiskord: Okreslone w IDW

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KIO
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Dokfadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach
okreslonych w Dziale IX Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sa: a) odwotanie, b) skarga do
sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 505-578 ustawy Pzp. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sadu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg w art. 579-590
ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KIO
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w
m. st. Warszawie S.A.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Registreerimisnumber: 5250005662
Osakond: Pion Zamoéwien Publicznych
Postiaadress: P. Starynkiewicza 5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-015
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Riik: Poola

Kontaktpunkt: Dziat Postepowan

E-posti aadress: d-zamowien@mpwik.com.pl

Telefon: +48224455300

Faks: +48224455303

Internetiaadress: https://www.mpwik.com.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.mpwik.com.pl
Hankija profiil: https://www.mpwik.com.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: KIO
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta
Teate tunnus/versioon: 15¢c99c¢3-6078-4823-92a6-b179835¢ce3d9 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
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Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 21/07/2026 09:31:33 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 508242-2026

ELT S valjaande number: 139/2026

Avaldamise kuupaev: 22/07/2026
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